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  چكيده

قابل ملاحظه استفاده از اسامي رشد موجب ي ارسانه امور  پيچيده ارتباطي و پيشرفتهاي حاصله در هايابزار
طي بيش از يك قرن .  استشده ارتباطات بين المللياهميت اين اسامي در افزايش و نيز جغرافيايي در عصر جديد 

گذشته تلاشهاي سيستماتيكي در سطوح ملي و بين المللي براي نيل به اجماع در مورد اسامي جغرافيايي صورت 
. ظور نهادهايي در چارچوب سازمان ملل و نيز در داخل بسياري از كشورها بوجود آمده استگرفته و براي اين من
منجر به شكل گيري شماري از اصول، قواعد و رويه هاي عام براي طي بيش از يك قرن گذشته تلاشهاي اين نهادها 

 در اين حوزه اختلافاترفع ي  مناسبي برامبنايمي تواند توجه به آنها  شده كه  جغرافيايياستانداردسازي اسامي
تثبيت نام خليج و در جهت كمك به تداوم و بررسي كاربرد آنها  قواعد و رويه ها ،اصول اين ارائههدف اين مقاله . باشد

  . استفارس 
 

   اصول، قواعد، استانداردسازي، خليج فارس:واژه هاي كليدي
  

  استانداردسازي اسامي جغرافيايي
در سطح شهاي منظمي براي تدوين مجموعه استانداردها و قواعدي، اعم از توصيه اي و الزام آور، از اواخر قرن نوزدهم تلا
اين بوده كه هر عارضه هدف اين تلاشها .  سازي اسامي جغرافيايي صورت گرفته استاستانداردملي و بين المللي براي 

 در سطح بين بوده واخل كشورها مورد اجماع در دنام تعيين شده ، ود منحصر به فرد نامگذاري شبه نحوي جغرافيايي
استاندارسازي عبارت "مطابق تعريف ارائه شده .  و ابهامي در مورد آن وجود نداشته باشدباشدالمللي مورد شناسايي قرار 

 براي اين ]1[".بكارگيري آنتعيين نحوه  براي يك عارضه جغرافيايي مشخص و نيز خاص نام  يك تجويز يا توصيهاست
 اعتلاي استانداردسازي اسامي و فعاليت در جهت تحقق اين  پيشبرد ور در سطح ملي و بين المللي نهادهايي برايمنظو

  . هدف كه هر عارضه جغرافيايي يك نام منحصر به فرد داشته باشد، صورت گرفته است
 سازمان كارشناسانگروه " و 1"كنفرانس سازمان ملل در مورد استانداردسازي اسامي جغرافيايي"وظايف اصلي   

 مشتمل است بر تشويق و ترغيب دولتها به ايجاد نهادهاي ملي استانداردسازي اسامي 2" در مورد اسامي جغرافياييملل
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اين نهادها همچنين در جهت جلب موافقت بين المللي . جغرافيايي و اعتلاي اسامي واحد و استاندارد در سطح بين المللي
 در خور ذكر است كه هيچ يك  حال،با اين. يي و همكاري بين برنامه هاي ملي تلاش مي كننددر ارتباط با اسامي جغرافيا

به . از اين نهادها اختيار تصميم گيري در مورد اسامي جغرافيايي يا  حكميت در ارتباط با اختلافات در اين  حوزه را ندارند
نام خليج فارس ابراز نكرده و اين موضوع اساسا در  اين نهادها هيچ گاه نظري در مورد اختلاف در مورد ،عنوان مثال
 به بيست و سومين ]2[ايران تنها يكبار يك گزارش كاري در مورد نام خليج فارس. نشده استنبوده آنها دستور كار 

ا نشست گروه كارشناسان ارائه كرده و طي آن سوابق و اسناد مربوط به استفاده تاريخي از اين نام و اعتبار حقوقي آنر
اين گزارش كاري همراه با گزارشهاي ديگري كه از سوي ديگر كشورها در ارتباط با موضوعات خاص . برشمرده است

ديگر كشورها در مورد اين گزارش كاري ايران . خودشان به گروه كارشناسان ارائه شده، در سوابق اين گروه ثبت شده است
 در نشست مربوطه دقت تاريخي محتواي گزارش را 3ي غير محليتنها رئيس گروه كاري اسام.  نشان نداده اندواكنشي

كشورها نمي توانند ايجاد و استفاده از نامهاي غير محلي را "مورد تاييد قرار داد و در عين  حال خاطر نشان ساخت كه 
  ]3[."منع كنند

تاكنون امكان افيايي  استانداردسازي اسامي جغرمسئولفعاليت نهادهاي ملي و بين المللي علي رغم محدويتها، 
، بويژه آن دسته از اين نامهاي جغرافياييقاعده مند كردن  ي براياصول، قواعد و رويه هايعامي، شامل مباني داده كه 

پيشرفتها در اين حوزه را مي  توان توفيق . شودكه خارج از حوزه حاكميت ملي يك كشور خاص هستند، ايجاد نامها 
به اسامي عوارض جغرافيايي تا كنون از سوي نهادهاي ملي و بين المللي توجهي كه . ر آوردبزرگي براي اين نهادها بشما

بويژه مي تواند براي كمك به تثبيت نام خليج فارس مورد استفاده ، شده استخارج از چارچوب حاكميت ملي كشورها 
   . قرار بگيرد

  
  يايي استانداردسازي اسامي جغرافبراي ي عام قواعد و رويه ها،اصول

 مورد بحث و بررسي قرار گيرند كه اثربخشاختلافات در مورد اسامي جغرافيايي تنها در صورتي مي توانند به نحوي 
ه و مجموعه اي از اصول، معيارها و قواعدي عام كه كم و تسازي اين اسامي وجود داشد مشخص براي استاندارروشهايي

ر حاليكه دو نهاد بين المللي فعال در حوزه استانداردسازي اسامي د.  شكل گرفته باشد،بيش مورد اجماع كشورها باشد
 مباحث  از عامي كه، با اين حال اصول و رويه هايجغرافيايي اختيار تصميم گيري در مورد اسامي خاص را ندارند

اختلاف مورد مي توانند به عنوان معيارهايي براي برخورد با اسامي مورد ، قابل استخراج است اين نهادهامطروحه در 
ي ربر همكامي تواند  در مورد اسامي جغرافيايي اختلافات احتمالي آتياز آنجا كه اختلافات موجود و . استفاده قرار گيرند

 باشد، جامعه بين المللي طي حدود يك قرن ي داشتهبين المللي اثرات سوء زياداي و بين كشورها در سطوح منطقه 
 تلاشها براي تدوين قواعد و رويه هاي لازم براي استانداردسازي اسامي جغرافيايي ريپيگيگذشته نشان داده كه نسبت به 

  . خارج از حاكميت ملي كشورها راسخ است
 يا هر نبود يك كنوانسيون دومين نشست خود تاكيد كرد كه 24كنفرانس استانداردسازي در قطعنامه شماره   

و رويه هاي لازم براي نامگذاري عوارض جغرافيايي موجود در خارج از گونه سند بين المللي ديگر كه تعيين كننده قواعد 
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  در. نقشه ها و ديگر اسناد لازم براي استفاده بين المللي استتدوينچارچوب حاكميت ملي كشورها باشد، مانعي در راه 
يك بنياد عام  مي تواند ،اين قطعنامه همچنين تصريح شده كه يك سند خاص كه تحت نظر سازمان ملل تدوين شود

واعد و رويه هاي تكنيكي براي نامگذاري انواع عوارض جغرافيايي كه خارج از چارچوب حاكميت ملي قبراي تصويب 
اين قطعنامه همچنين توصيه مي كند كه گروه كارشناسان با همكاري ديگر نهادهاي . كشورها قرار دارند، ايجاد كند

  ]4[.دن بين المللي امكان تدوين چنين سندي را مورد بررسي قرار ده صلاحذيمربوطه در سازمان ملل و ديگر سازمانهاي 
در تصميماتي و نيز نهادهاي ملي و نيز در سطوح كارشناسي نظرات و نهادهاي سازمان ملل در چارچوب تا كنون   
ي همواره از جمله تدوين چنين قواعد و اصول. استشده   هايي ارائه اصول و رويه هاي راهنما گرفته و توصيهارتباط با

درگير اگرچه نهادهاي بين المللي پيوسته تلاش داشته اند تا از . مشغله هاي نهادهاي ملي و بين المللي مربوطه بوده است
 آنها در مورد چگونگي  كلياما توصيه هاياجتناب كنند، اختلافات سياسي بين كشورها در مورد نامهاشدن در 

هر گونه پيشرفتي .  جريان تلاشها براي حل اختلافات موجود مورد استناد قرار گيرنداستانداردكردن اسامي مي تواند در
 نامهاي جغرافيايي و كاهش امكان ات در موردهر چند اندك در اين جهت مي تواند كمك بزرگي در جهت كاهش اختلاف

  . منازعه و درگيري بشمار رود
جامعه جهاني قرار دارند، نسبي دوين شده و مورد اجماع در زير به شماري از اين قواعد و رويه ها كه تاكنون ت

  :اشاره شده است
  

 استانداردسازي اسامي جغرافيايي بر مبناي استفاده محلي  -1
نخستين كنفرانس سازمان ملل در مورد استانداردسازي اسامي جغرافيايي توصيه كرد كه شماري از عوامل از سوي 

  :اين عوامل عبارت اند از. ام جديد يا تغيير نامها مورد نظر قرار گيردمقامات مسئول براي نامگذاري، پيشنهاد ن
  نامهاي مورد استفاده در زمان حاضر -
  ،سابقه تاريخي -
 سابقه و زمينه موجود در مناطق چند زبانه و زبانهاي غير نوشتاري، -
  ]5[.اجتناب از انتخاب بيش از يك نام براي هر عارضه جغرافيايي -

نام و معني آن "كردن هر نام جغرافيايي  رانس نخست همچنين توصيه كرد كه در استاندارد كنف4قطعنامه شماره 
گزارشهاي سرشماري، نامنامه ها و "، "نقشه هاي مدرن و قديمي و ديگر منابع تاريخي" ... "مطابق برداشت مردم محل

انس هفتم نيز طي قطعنامه اي تاكيد مي به همين ترتيب، كنفر. قرار گيرد مورد استفاده "ديگر اسناد مربوطه و با ارزش
سازي اسامي در سطح ملي بر مبناي كاربرد حال حاضر اسامي كه از طريق  هر جا كه ممكن باشد، استاندارد"كند كه 

 توضيح داده شده كه يك نام زماني به عنوان نام يك عارضه ، در اين رابطه.انجام شودمطالعات ميداني صورت مي گيرد، 
 و از سوي ديگر در اسناد مكتوب همچون بكار رودبراي آن عارضه در عمل حسوب مي شود كه از يك سو جغرافيايي م
مورد استفاده قرار گرفته  چارتهاي درياييو در نقشه ها  و نيز و خصوصا در نامنامه هاي جغرافيايي و فهرستهامتون ادبي 

   ]6[.باشد
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  واحد يك نام ،يك عارضه جغرافيايي -2
ك يدو نام يا بيشتر براي بكارگيري  و از بايد حاكم باشد" واحد يك نام ،يك عارضه جغرافيايي" قاعدهان در صورت امك

 دو نام يا homonymsبه عبارت ديگر بر مبناي اين قاعده بايد از يك نام براي دو عارضه . عارضه جغرافيايي اجتناب شود
 براي  مي تواندعارضه جغرافياييهر يك براي ش از يك نام استفاده از بي ي،بطور كل. استفاده نشودبراي يك عارضه 

نهادهاي مربوط به استانداردسازي . دريانوردان، تجار، رسانه ها، دفاتر پست، محققان و مانند آن ايجاد مشكل مي كند
يي به اسامي در سطح ملي و بين المللي در درجه اول براي حل اين مشكل و انتخاب يك نام براي يك عارضه جغرافيا

 بين المللي يك نقشه با يك موسسهدر اين مورد هدف در واقع جلوگيري از شرايطي است كه در آن يك . وجود آمده اند
  . نام براي يك مكان و ديگري نقشه اي ديگر با نامي متفاوت براي همان مكان منتشر كند

ا مناطق چند زبانه يعني جايي كه يك  خصوصا در ارتباط ب؛كن است نيل به اين هدف ايده آل دشوار باشدمگاه م  
در چنين شرايطي مقامات استانداردسازي اسامي . عارضه جغرافيايي بين چند ناحيه با زبانهاي متفاوت توزيع شده باشد

  :مي توانند به طرق زير عمل كنند
  تنها يك نام بر مبناي معيارهاي مشخص به عنوان نام رسمي انتخاب شود،: الف
اين نامها نبايد از نظر . م مورد شناسايي قرار گرفته و براي استفاده در ديگر زبانها ارائه شوديك يا چند نا: ب

تنها يكي از آنها براي بايد اما همواره . رسميت و مرتبه با هم برابر باشند و تنها براي استفاده در شرايط خاص انتخاب شوند
   . استفاده در سطح بين المللي توصيه شوند

  
   تغيير نامهااجتناب از -3

تغيير رسمي اسامي مكانها، عارضه هاي لذا، از تغيير نامها، يعني . سنت و به دنبال آن قانون حافظ اسامي جغرافيايي است
  بايد اجتناب شود يا حداقل،جغرافيايي يا مناطق كه مدتهاي متمادي مورد استفاده بوده و براي عموم آشنا و مانوس است

هم در سطح كاربرد دارد و توجه به تغيير دولتها  اين اصل هم در حوزه هاي داخلي كشورها با .نشود تشويق چنين اقدامي
 چرا كه ؛نداجوامع انساني بطور كلي متمايل به ثبات اسامي جغرافيايي . مناطق با توجه به سياستهاي متغيير منطقه اي

  ]7[.كمك كندنها انسا زندگي مند و جريان آرام و نظام شرايط محيطياين امر به تثبيت 
ضه يك عارو معرف   مشخص كنندههر نام.  در زبان هستندعمده اي نامهاي جغرافيايي داراي كاركرد مبنايي   

اين كاركرد خود مستلزم حد بالايي از ثبات در اشكال گفتاري و نوشتاري نامها و . جغرافيايي، يك مكان يا منطقه است
هيات نامهاي . ات در نامهاي موجود نبايد بدون دليلي جدي صورت گيردنتيجتا، تغيير. چگونگي كاربرد آنها است

اين هيات تغيير در نامهاي جغرافيايي رسمي را " تصريح مي كند كه "، سياستها و رويه هااصول"جغرافياي آمريكا در 
ادر مانند اسامي سخره تشويق نميكند و راسا دست به اقدامي براي تغيير در نامهاي جغرافيايي نمي زند؛ مگر در موارد ن

    ]8[".آميز و دوگانگي در نامگذاري
يكي از اصول مورد عمل هيات اسامي جغرافياي آمريكا اين است كه هيچ كشوري نمي تواند و نبايد يك نام  

 هيات مذكور اين اصل را در موارد. سنتي يك عارضه جغرافيايي را كه وراي حاكميت ملي  كشورها قرار دارد، تغيير دهد
يكي از اين موارد . متعددي بكار برده و بر اساس آن نظر داده است؛ نظري كه رعايت آن براي دولت آمريكا الزام آور است

 كه نام خليج 1992 و 1991در جريان حمله عراق به كويت در سالهاي توضيح اينكه . مربوط به نام خليج فارس است
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ت، فرماندهان نظامي آمريكا در منطقه از هيات اسامي جغرافيايي آمريكا فارس كرارا در رسانه مورد استفاده قرار مي گرف
 متحدان  نظرعلي رغم نياز آمريكا به رعايت. درخواست كردند كه با تبديل نام خليج فارس به خليج عربي موافقت كند

 با اين درخواست مذكورنهاد ، كميته اسامي خارجي  غير دوستانه بين ايران و آمريكاعرب خود در منطقه و نيز روابط 
 با  كه نمايندگان سيا، وزارت خارجه، وزارت دفاع و كتابخانه كنگره نيز در آن حضور داشتند،اين كميته. موافقت نكرد

 وجود "درياي عرب" ،اين كميته همچنين استدلال كرد كه در نزديكي خليج فارس. استناد به اصل در خواست را رد كرد
   ]9[. براي دو پهنه آبي كه در نزديكي يكديگر قرار دارند مي تواند مسئله ساز شود"عربي"اص دارد و استفاده از اسم خ

 
  قدمت نامها -4

. عنوان پديده هايي جغرافيايي محصول روند گزينش طبيعي در طول زمان هستندنامها نيز مانند موجودات زنده و به 
همواره اجماعي در مورد ضرورت استفاده از .  استاريها در حوزه نامگذ مهمهاي معياري ازقدمت نامهاي جغرافيايي يك

نامهاي قديمي تر، .  بومي ترين نامها و استفاده از اين معيارهاي در صورت بروز اختلاف وجود داشته است وتريني قديم
مها به موازات اين نا.  و خلق الساعه اند، مناسب تر از نامهاي جديدبوده اندكه صدها سال مورد اجماعي ي كه يعني نامهاي

 شده اند و انسانها از دوران كودكي و در كتابهايدر متون تاريخي، ادبي، شعر و رسانه ها تثبيت دارند، شهرت جهاني كه 
 در اين نامها به معني مقابله با گذشته و سنتها و ميراث بشري است هر تغييري ،بنا بر اين. دبستاني با آنها آشنا مي شوند

     . غير ضروري مي شودعيني و ذهني و موجب آشفتگي هاي 
و از ميان رفتن منطق اوليه علل پيشين حتي ناپديد شدن اهميت پايبندي به نامهاي سنتي تا حدي است كه   

به عنوان مثال درياي خزر همچنان به عنوان . براي نامگذاري عوارض جغرافيايي موجب تغيير نامهاي مربوطه نمي شود
 شناخته مي شود، صرفنظر از اينكه ايل باستاني خزر كه نام اين پهنه آبيقي و مناطق اطراف درياي خزر در زبانهاي شر

يا درياي آدرياتيك نام خود را از شهر آدريا كه در گذشته . دريا از آن گرفته شده، در زمانهاي دور ناپديد شده است
 ميلادي مهمترين شهر در تنگه اي 16 و 15ر قرن يا مالاكا نيز د. مهمترين شهر تجاري در شمال ايتاليا بود؛ گرفته است

 اگر چه اين دو شهر از بين رفته اند يا كوچك و بي اهميت شده اند، اما اماكن ]10[.بود كه اكنون همين نام را بر خود دارد
  . جغرافيايي مربوطه همچنان نامهاي سنتي خود را حفظ كرده اند

  Lukas Birsak  دي از نامها بعد از تحولاتي مانند جنگ جهاني دوم، استعمارزدايي، با اشاره به تغيير شمار زيا
اكثر اين تغييرات مربوط به نام اماكن "فروپاشي اتحاد شوروي و نيز تغييرات سياسي در داخل كشورها تاكيد مي كند كه 

، مد نظر شور تعلق دارندنام پهنه هاي دريايي بين المللي به عنوان اينكه به يك ك. نام درياها موضوع ديگري است. بود
ي براي تغيير الذا بايد دلايل خيلي قانع كننده .  با سنتي طولاني هستند exonyms، چرا كه آنها نامهاي بيروني نيستند

 كه درج يك نام جغرافيايي بر روي نقشه بايد تابع منشاء و روند بر آن استكارشناس ديگري  ]11[.آنها به مردم ارائه شود
به باور من اسامي قديمي درياها كه در ادوار . نامهاي اصيل درياها بايد تا حداكثر ممكن حفظ شوند. بسط تاريخي آن باشد

 بر اين ]12[.فوظ بمانندمحتاريخي مورد استفاده قرار داشته اند، بايد در نقشه هاي جديد، اطلسها و كتابهاي آموزشي 
استدلالها بايد افزود كه تغيير در نامهاي اماكن بعد از استعمارزدايي و فروپاشي شوروي و نظاير آن در واقع بازگشت به 

  . نامهاي قديمي و سنتي بوده كه در توسط استعمارگران و رهبران شوروي تغيير كرده بودند
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.  منطق مشابهي پيروي كرده و اصول مشابهي را تدوين كرده اندنهادهاي استانداردسازي ملي و بين المللي از
بايد از تغيير غير ضروري اسامي اجتناب "كنفرانس سازمان ملل در مورد اسامي جغرافيايي توصيه كرده است كه 

 زير آب دستور العمل هيات اسامي جغرافيايي آمريكا براي استانداردسازي نام عوارضدر  Eبند ، در همين رابطه ]13[.شود
  :شرح زيره تاكيدي است بر اصل حفظ نامهاي سنتي ب

در . ، بطور عام نام قديمي تر بايد مورد قبول قرار گيردوجود دارد يك عارضه واحد رايدر مواردي كه دو نام ب"
ام  بايد ن،جائيكه يك نام واحد براي دو عارضه متفاوت بكار برده شده، عارضه اي كه نخست به آن نام ناميده شده

  ]14[".مذكور را حفظ كند
هم جدا مي كند وجود دارد، هر يك از در اختلافي كه بين ژاپن و كره جنوبي بر سر نام  دريايي كه دو كشور را   

از دو طرف شواهد و قراين تاريخي ارائه مي كنند و مي كوشند تا ثابت كنند كه نام مورد نظر آنها از قدمت تاريخي 
. اين معيار در ديگر اختلافات مشابه در ساير مناطق جهان بويژه خاورميانه نيز وجود دارد. بيشتري برخوردار بوده است

 همچون اختلافات بين كانادا و ،قدمت نامها يكي از مهمترين معيارها در اختلافات غير سياسي بر سر اسامي جغرافيايي
 ".دنزي معمولا اصل قدمت را به رسميت مي شناسرويه هاي استانداردسا" كه  ترنت پالمر بر آن است.   نيز هست،آمريكا

 نامگذاري عارضه جغرافيايي در راي قدمت نام حتي مي تواند بر حق يك دولت ساحلي ب اصلبه عبارت ديگر، به نظر او
    ]15[. داشته باشدغلبهمنطقه انحصاري اقتصادي اش 

 پهنه آبي مهم جهان از قبيل 200 از  درصد10 اسامي حدود تنها توجه به مطالب فوق، قابل توجه است كه با
 ]16[.در خاورميانه قرار دارندنيز  بخش قابل توجهي از آنها و نددريا، خليج و تنگه از دوران باستان سر چشمه گرفته ا

اين در حالي است كه در مقام  ]17[.جالب تر اينكه خليج فارس قديمي ترين نام جغرافيايي براي يك پهنه آبي است
حقيقات جداگانه اي كه توسط كره جنوبي و ژاپن در ارتباط با اختلافشان بر سر نامگذاري درياي طي تمقايسه، 

 هر دو طرف اتفاق نظر دارند كه بر اساس اسناد و مدارك و نيز متون تاريخي و ادبي ،درياي شرق صورت گرفته/ژاپن
 قبل از قرن نوزدهم تهيه شده، فاقد هر گونه  درياي مذكور در اكثر نقشه هايي كه،موجود در كتابخانه هاي معتبر جهان

اين بدين معني است كه جامعه بين المللي درك يا شناخت مشتركي در مورد نام درياي مذكور تا قبل از . نامي بوده است
  ]18[.قرن نوزدهم نداشته است

  
  زدايي در دوره استعماركسب اطمينان از واضح بودن اسامي براي عموم جهانيان و رعايت حساسيتها - 5

رعايت حساسيتها دو، واضح بودن اسامي براي عموم جهانيان و يك، :  حائز اهميت بسيار انددو اصل در نامگذاري درياها
با . از ميان برداشتند در دوره استعمار، استعمارگران اكثرا اسامي بومي و محلي را ]19[.در دوره بعد از خاتمه سلطه استعمار

 جهاني يا فرا ملي يافتند، تثبيت شدند و مورد ، موقعيتي مانند اقيانوس آرام،ي استعماريدر بعضي موارد، اساماين حال، 
لازم به البته . اين يكي از موضوعاتي است كه در حوزه اسامي جغرافيايي بايد مد نظر قرار گيرد. شناسايي قرار گرفتند

د بر مي گردد، در دوره استعمار مورد پذيرش كه سابقه آن به قرن پنجم قبل از ميلاخليج فارس نام  كه يادآوري است
لذا اين نام بدون اينكه نامي استعماري باشد، از سوي قدرتهاي استعماري پذيرفته و بكار برده . قدرتهاي غربي قرار گرفت

  .  استعمار قرار نگرفتبعد از دورهلذا تحت تاثير موج فعاليتهاي مربوط به اسامي بومي، استعماري و . شد
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  4 استفاده از نامهاي رايج در محلقاعده
  : اختيار شده، افكنده شود5"گوگل زمين"در اينجا بي مناسبت نيست كه نگاهي نيز به قاعده نامتعارفي كه توسط 

خليج " در مورد نامگذاري آبهاي بين المللي اتخاذ كرد و بر اساس آن از نام "گوگل زمين"متعاقب سياستي كه 
در پي اين اعتراضات وبلاگ سياست عمومي . عتراضات گسترده اي از سوي ايرانيان صورت گرفت نيز استفاده كرد، ا"عربي

 اقدام به انتشار متني كرد كه مي توانست به نحوي غير مستقيم به معني پاسخ  به اعتراضات 2008 آوريل 8گوگل در 
  :در اين متن خاطر نشان شده كه. گسترده ايرانيان باشد

براي اين منظور ما اقدام به اجراي . فات ژئوپليتيك جانب يكي از طرفهاي اختلاف را بگيردگوگل نبايد در اختلا"
در چارچوب اين سياست، . سياست واحدي تحت عنوان قاعده تفوق استفاده از نامهاي رايج در محل كرده ايم

 ساحلي انتخاب  انگليسي از نام رايج، مشترك و محلي براي يك پهنه آبي كه توسط كشورهاي"گوگل زمين"
اگر همه كشورهاي ساحلي در اين مورد اتفاق نظر داشته باشند، در نتيجه يك نام واحد . شده، استفاده مي كند

در صورت وجود اختلاف بين كشورهاي ساحلي در مورد نام خاص براي پهنه آبي . مشترك استفاده مي شود
رد استفاده قرار دهد و در نزديكي قلمرو هر كشور نام مورد نظر، سياست گوگل اين خواهد بود كه هر دو نام را مو

   ".مطلوب آن كشور بر روي نقشه درج شود
    

  : مقاله گوگل در ادامه دلايلي را براي بكارگيري اين سياست ارائه كرده كه اهم آن به شرح زير است
 'رك بودن و محلي بودنرايج بودن، مشت'هر يك از سه صفت كه در عنوان سياست گوگل بكار برده شده، يعني "

 اين است كه هدف ما استفاده از نامهاي مشهور و 'رايج بودن'مراد از . داراي اهميت و ويژگي خاص خود است
 اين است كه ما از نامهايي 'مشترك'منظور از . رايج و اجتناب از بكارگيري هر گونه نامگذاري تفنني و گذرا است

 استفاده مي كنيم  و از شناسايي سريع هر ،مورد استفاده قرار داردكه به صورت روزمره و در سطحي گسترده 
به عبارت ديگر، اگر يك . تغيير نامي كه به صورت خود سرانه توسط دولتها انجام شود، خودداري مي كنيم

 حكمران اعلام كند كه از اين پس اقيانوس آرام بايد به نام مادرش خوانده شود، ما اين چنين نامي را استفاده
 اين است كه هدف ما 'محلي'نهايتا، مراد ما از .  مگر اينكه اين نام مورد استفاده عموم قرار گيرد،نخواهيم كرد

، چرا كه حقوقي  انعكاس نامهاي رايج و مشتركي است كه توسط كشورهاي ساحلي مورد استفاده قرار مي گيرد
  ".براي اين كشورها در حقوق بين المللي شناخته شده است

  
به نظر ما، قاعده رايج بودن و محلي بودن تركيب "ومي گوگل در ادامه مدعي مي شود كه ملاگ سياست عوب  

و مي تواند امكان استفاده از همه نامهاي رايج و مشترك مورد ... مناسبي از بيطرفي، عينيت مشروعيت را موجب مي شود 
  ]٢٠[".استفاده كشورهاي ساحلي را بدهد

 به لذا. ده بو به نحوي گسترده مورد اعتراض ايرانيان قرار گرفت،يي كه غير از خليج فارساز نامهااستفاده گوگل   
 قاعده اي كه گوگل .د كه متن فوق الذكر در واكنشي غير مستقيم به اين اعتراضات در وبلاگ گوگل انتشار يافتينظر رس

                                                 
4 Primary Local Usage rule 
5 Google Earth 



 ٨

 روشها و باقرار گرفت و بر مغايرت آن رانيان ايخود اعلام كرده نيز متعاقبا مورد اعتراض را مبناي سياستگذاريهاي  آن
 كه گوگل به عنوان مبناي كار خود اعلام كرده، مي توانداي واقعيت اين است كه قاعده . سنتهاي آكادميك تاكيد شد

در چنين چارچوبي، .  مشوقي براي نامگذاري يا تغيير نام اماكن جغرافيايي با انگيزه هاي سياسي باشدراهگشا و حتي
 مي توانند رسانه ها را ملزم به استفاده از نامهاي مورد نظرشان كنند يا آنها را براي اين منظور تطميع ان خودكامهحاكم
يابد و در مي م گذاري بوالهوسانه با اهداف شخصي، حزبي و سياسي امكان بروز و ظهور  به اين ترتيب هر گونه نا.نمايند

  . راه گشا مي شود آن در نقشه ها و متون علمي و آكادميك نيز  قاعده مورد نظر گوگل براي درج،مرحله بعد
فقدان  روشن و نيز  و معيارهاي دقيقعدم وجوداستفاده از نامهاي رايج در محل قاعده يكي از اشكالات عمده   

 دقيقا به "رواج استفاده از يك نام در محل"سوال اين است كه ، به عنوان مثال.  براي تصميم گيري استحد نصابهاي لازم
اندازه گيري براي واجد شرايط بودن يا نبودن  ؟واجد شرايط شدن يك نام چقدر استحد كمي براي چه معني است و 

 پوشش خبري در رسانه ها كفايت مي كند؟انجام مي شود؟ آيا بايد نظر سنجي يا رفراندوم برگزار شود؟ چه ميزان چگونه 
ي عمل روزنامه نگاران در بكارگيري يا عدم بكارگيري يك نام به عنوان يك و در اين رابطه آيا آزادي مطبوعات و آزاد

 كشورهايي كه در گير اختلاف در مورد نام پهنه ... ، وسعت، جمعيت و مد نظر قرار ميگيرد؟ آيا طول ساحلعامل مهم 
براي رد استفاده در محل مورد نام مويكبار تصميم گيري در آيا خواهد بود يا خير؟ ديگر اينكه آبي هستند ملاك عمل 

    ؟در اين مورد بازنگري شودهميشه معتبر خواهد بود يا هر چند وقت يكبار بايد 
مثالي . شارهاي سياسي آسيب پذير نمايدترديد نيست كه چنين قاعده اي مي تواند نهادهاي مستقل را در برابر ف  

خدشه پذيري  س آرام، مي تواند مبناي خوبي براي توضيح   به كار برده، يعني تغيير نام اقيانواشكه گوگل خود در مقاله 
اين مثال در واقع مي تواند يادآور تصميم خودسرانه عبد الكريم قاسم و عبد الناصر در . و ضعف استدلال اين سياست باشد

  .  شداتخاذژي آن دوره  باشد كه بر مبناي ايدئولو1950 در اواخر دهه مورد تغيير نام خليج فارس
نمي توانست و نمي بايست است كه صورت گرفته خود سرانه ديگري نيز طي چند دهه گذشته م گيريهاي تصمي  

به عنوان مثال . قرار گيرد مراجع معتبر علمي و انتشاراتي در مورد اسامي سنتي عارضه هاي جغرافيايي مورد تائيدمبناي 
، "رود پل پوت"ي بايست شايد وجود نامهايي مانند  وجود داشت، آيا امروزه م1970 و 1960در دهه  "گوگل زمين"اگر 

آيا در صورتي كه چين با بيش از يك ميليارد جمعيت .   باشيم و نظاير آن"، درياي استالين شمالي"درياچه عيدي امين
زاب  بنامد و همه رسانه هاي چيني و اح"اقيانوس سرخ مائو"در دوره مائوتسه تونگ تصميم مي گرفت كه اقيانوس آرام را 

  . نيز تبعيت مي كردند، آيا اين نام بايد به جاي اقيانوس آرام يا در كنار آن به كار مي رفتبرادر 
 چنانچه چنين سياستهايي مي تواند مبناي كار باشد، گوگل خود در درجه اول بايد اروند رود را در از سوي ديگر،  

اسرائيل قلمرو تحت كنترل اين كشور را فلسطين مي نامند، بكار ببرد و از آنجا كه كليه كشورهاي اطراف كنار شط العرب 
  . شوداين نام بايد براي اين منطقه به جاي اسرائيل استفاده 
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   گيري نتيجه
اصول، قواعد و رويه هايي عامي كه طي يك قرن گذشته در رابطه با استانداردسازي اسامي جغرافيايي شكل گرفته مي 

از نظر قدمت، پذيرفته شده كه اين نام قديمي ترين نام .  خليج فارس و نافي اسامي رقيب باشندتوانند مويد استفاده از نام
قاعده واحد بودن نام هاي جغرافيايي و قاعده لزوم اجتناب از تغيير نامها مويد حفظ نام . يك پهنه آبي بين المللي است

هاي عربي مورد استفاده بوده، داراي طبيعتي بومي و  در كشور1950از آنجا كه اين نام هم تا در دهه . خليج فارس است
بين المللي بودن اين  حاكي از سنتي بودن و  نيزاستفاده يوناني ها، رومي ها و به تبع آنها بقيه مناطق جهان. محلي است

  . نام است
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